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peuMя мбить холмсд

Рисунок современника Конан 
Дойла, где изображен 

продавец журнала 
с «последним» 

рассказом о Холмсе.
— Хэлло, Шерлок Холмс! — 

так встречали на улицах Лондо­
на статную фигуру Артура 
Конан Дойла. И это его раздра­
жало, выводило из себя. Не фа­
мильярностью, нет. А тем, что из 
огромнейшего литературного ба­
гажа, который нес на своих пле­
чах этот даровитый писатель, 
читающая общественность вы­
брала именно фигуру частного 
детектива с Бейкер-стрит, засло­
нившую всю галерею героев 
Дойла.

Факт этот общеизвестен, как 
и то, к чему привела «всенарод­
ная любовь» к Холмсу: созда­
тель, который его породил, его и 
утопил в кошмарной пучине 
Рейхенбахского водопада вместе 
с «Наполеоном преступного 
мира» Джеймсом Мориарти. 
Известна и реакция читателей, с
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нетерпением ждавших от писа­
теля очередных публикаций не о 
бригадире Жераре или профес­
соре Челенджере. Ведь раньше 
очередь, выстраивающаяся у 
книжного магазина в ожидании 
свежего журнала, всегда знала, 
что в этом номере появится 
новый рассказ о дедуктивно рас­
суждающем Шерлоке Холмсе.

И вдруг — по воле писателя! 
— Великий Сыщик всех времен 
погибает. В рабочий кабинет 
Дойла летят камни, разбивают­
ся окна. В одном из многочис­
ленных писем с откровенными 
угрозами одна экзальтирован­
ная англичанка обзывает Дойла 
свиньей и требует немедленной 
реанимации (с применением ис­
кусственного дыхания) захлеб­
нувшегося в швейцарском водо­
вороте ее любимого Холмса. И 
писатель после некоторых «водо­
лазных» мучений возвращает 
нашего джентльмена на страни­
цы новых, леденящих душу при­
ключений.

Случай со «второй» жизнью 
Шерлока Холмса знаком нам по 
большому количеству исследо­
ваний как зарубежных, так и 
отечественных литературоведов. 
Причем слава Холмса была на­
столько велика, что появилось 
«естественное продолжение» его 
образа и у других писателей, и 
беспрецедентная акция эта 
живет по сей день. В названных 
литературных продолжениях, 
талантливых или обыкновенных, 
есть своя положительная линия: 
трудно расстаться с героем, 
ставшим своеобразным этало­
ном неподкупности, добропоря­
дочности, интеллигентности. Но, 
увы, появился и черносотенский 
Холмс, Холмс-антисемит, 
Холмс-расист, вышедший из-под 
пера литературных спекулянтов. 
Правда, это отдельная тема.

Вернемся к факту «распра­
вы» Артура Конан Дойла над 
персонажем, принесшим ему 
всемирную славу. Недавно, бу­

дучи в Париже по 
--------------- линии француз­

ского «Общества

но охватывает всех людей, прямо 
или косвенно связанных с неор­
динарной личностью англий­
ского писателя-символиста. И с - 
следования Валлэ настолько
педантичны, дотошны, что 
никает чувство, что 
сейчас он возьмет 
интервью и у мухи, 
пролетевшей над го­
ловой Уайльда во 
время шумного су­
дебного процесса.

И все же в какой 
связи здесь фигури­
рует Артур Конан 
Дойл? Дойл, необык­
новенно образован-
ный и 
человек,

начитанный 
вдохновение

для очередного про­
изведения обычно 
черпал из своего бо­
гатого и ассоциатив­
ного воображения. 
Но использовал и 
конкретную полити­
ческую ситуацию, в 
которой пребывала 
Европа. В ноябре 
1893 года в иллю­
стрированном еже­
месячнике «The 
Strand» был опубли­
кован дойловский 
«Морской договор»,
в котором один из
персонажей, лорд 
Холдхэрст, министр 
иностранных дел, бу­
дущий премьер-ми­
нистр Великобрита­
нии, имел совершен­
но точный жизнен­
ный прототип в лице 

. крупного политичес­
кого деятеля, лорда 
Розбери (члена либе-
ральной партии,
близкого по своим
взглядам консерва-

воз-

мался укреплением связей с 
Италией — страной, в которую 
он был влюблен и где у него 
была роскошная вилла). Фран­
цузское адмиралтейство боялось 
англо-итальянского сближения:

несколько приструнить: слиш­
ком неравным был заочный тур­
нир между бывшим медиком, 
ныне бедным писателем, и влия­
тельным министром. «Он решил 
оставить сильных мира сего в

Обложка французского издания книги 
доктора Одона Валлэ.

Шерлока Холм­
са», я познакомил­
ся с книгой, назва­
ние которой, каза­
лось бы, никакого 
отношения к Шер- 
локиане не имеет. 
Но оказалось, что 
несколько страниц 
в ней были посвя­
щены сэру Дойлу 
и неожиданной, 
оригинальной 
трактовке причи­
ны гибели Холмса 
«в самом расцвете 
его детективных 
сил». Хотя в 
общем-то неудиви­
тельно присутст­
вие имени писате­
ля в контексте 
этого докумен­
тально-юриди­
ческого расследо­
вания, автором ко­
торого является 
известный ученый, 
юрист, доктор тео­
логических наук 
Одон Валлэ. Вы­
шедшая в конце 
прошлого года в 
издательстве 
«Фолио» его книга 
«Дело Оскара 
Уайльда» подроб-

торам). Человека 
эксцентричного и 
скандального, бога­
того и непредсказуе­
мого в своих поступ­
ках. О нем ходили 
слухи как о предста­
вителе нетрадицион­
ной сексуальной ори­
ентации. Его личный 
секретарь, Френсис 
Дуглас, был родным 
братом Альфреда 
Дугласа, юного лю­
бовника Оскара 
Уайльда, из-за кото­
рого Уайльд и попал 
в тюрьму. Кстати, 
лорд Розбери «про- 
тотипничает» и в другой

Иллюстрация Л.Козлова к «Морскому договору» из его 
альбома «Сэр Артур Конан Дойл. Холмс. 10 000 рисунков» (т. II).

но-
велле Конан Дойла — «Знат­
ный холостяк».

Будущий писатель познако­
мился с будущим премьер-мини­
стром страны еще будучи сту­
дентом. Лорд Розбери был по­
четным президентом Эдинбург­
ского университета, где на меди­
цинском факультете учился 
Дойл. «Морской договор» — пе­
рифраз реальных событий: 
Холдхэрст обнаруживает пропа­
жу важнейшего секретного доку­
мента, подписанного Англией и 
Италией, — морского договора, 
где уточнялась .позиция англи­
чан по отношению к Тройствен­
ному союзу, обговаривались 
действия Великобритании в слу­
чае обеспечения французским 
флотом превосходства над ита­
льянскими кораблями, базиро­
вавшимися в Средиземноморье 
(на самом же деле Розбери зани-

флот Франции (в Тулоне) между 
Гибралтаром и Генуей попадал 
в клещи, что уже становилось 
поводом к войне. В рассказе 
Конан Дойл предельно близко 
подошел к событиям тех неспо­
койных недель в жизни Европы, 
к закулисным маневрам госу­
дарственных мужей. Договор, 
исчезнувший из бюро секретаря 
Холдхэрста, молодого Перси 
Фелпса (читай Френсиса Дугла­
са), как выяснилось позднее, 
был украден братом его невес­
ты. Холмс, разумеется, находит 
документ и не доводит дело до 
скандальной огласки этого чудо­
вищного происшествия.

Но злободневного реализма 
по адресу политических игр в 
кулуарах власти писателю хва­
тило ровно на месяц после выхо­
да его «Договора» в свет. Далее 
здравый рассудок привел его к 
выводу, что смелость свою надо

покое, тем более что находился в 
ожидании быть принятым ис­
тэблишментом и получить бла­
городный титул от королевы», — 
пишет в своем исследовании 
доктор Валлэ. Высокий титул 
сэра «за рыцарские достижения 
в литературе» он получил, а 
лорд Розбери уже мог не боять­
ся нескромных откровений и 
дерзновенных анализов его по­
литических поступков, так как 
слишком смелый Шерлок Холмс 
вскоре после этих событий «за­
вершил» свой жизненный путь в
живописной Швейцарии
него уже ничего не спросишь! 
Такова новая версия нелогично 
— для миллионов поклонников 
— оборвавшейся судьбы заме­
чательного сыщика. Но сколько 
бы новых гипотез ни появлялось, 
главное, что Он уцелел и навсег­
да останется с нами!

«Леонид КОЗЛОВ.


